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Outline of Chapters 3 and 4 

3:1  Setting the stage 

3:2-5  9 Nisan - Preliminary Instructions by the officers and by Yehoshua 

3:6-8  10 Nisan - Getting the kohanim going 

3:9-13  Yehoshua marshals the nation 

3:14-17 The Yarden splits, and the people cross 

4:1-3  Gd instructs Yehoshua regarding monument stones 

4:4-7  Yehoshua tells the tribal representatives to take the monument stones 

4:8-9  Two sets of monument stones 

4:10-14 The nation crosses, Yehoshua is elevated 

4:15-18 The kohanim leave the Yarden, at Gd's command, and the Yarden returns to its path 

4:19-20 The people camp in Gilgal, with the 12 stones 

4:21-24 Yehoshua's closing speech to the nation 

 

Yehoshua 3:6-8 

1. Malbim to Yehoshua 3:7 

ומזה ידעו , יסוב לאחור מפני ארון הברית ויהושע, רק עוד טרם יתקרבו אל הירדן, דיע לו כי הנפלאות לא יעשו באמצעות ישראלהו' ד

 :גודל זכותו

Gd informed him that the wonders would not be done via Israel, but before they drew near to the Jordan it would turn 

back before the Aron of the Covenant and Yehoshua. Thus they would know his great merit. 

 

Yehoshua 3:9-13 

2. Rashi to Yehoshua 3:9 

 צמצם את כולם בין שני בדי ארון זה אחד מן המקומות שהחזיק מועט את המרובה 

He fit all of them between the Aron's two poles; this was one of the places where the small held the many. 

 

3. Radak to Yehoshua 3:9-10 

 וזה הדרש רחוק כי אילו היה זה הפלא היה נזכר בכתוב ... 'דאת דברי  םשהיה שם יהושע והשמיע םהקריבם והקהילם לפני הארון במקו

He drew them near and gathered them before the Aron, to where Yehoshua stood, and he proclaimed to them the 

words of Gd… And this derash is distant, for had this wonder happened, it would have been mentioned in the text. 

 

4. Malbim to Yehoshua 3:12 

 למען יהיו עדים על הנס 

To serve as witnesses to the miracle 

 

5. Abarbanel to Yehoshua 3:12, page 26 

 תחנותו שבמקום כדיה במחנ אשר השרים לכמ אחד איש ילכו ועמו ,תחלהב האויבים עם ללחום העם לפני ללכת הצבא שר שמנהג ולפי

 היה הארץ את לרגל לפניהם לשבט אחד איש המרגלים שלחו כאשר משה שבימי יהושע ראמ לכן .לאדונו מיוחד סביבו מקום חיק אחד כל

 אנשים עשר שנים שיבחרו עתה וירא, לפניהם הולך שהארון עתה אבל ,יםקהאל ארון ניפל הם שילכו מהראוי שאינו לפי ,מגונה פועל

 ...לארון סמוך ללכת לשבט אחד איש

It is customary for the general to pass before the nation to fight the enemy at the head; he is accompanied by one 

representative of each of the camp's officers, so that each will designate a place for his master. Yehoshua said that 

during Moshe's day, when they sent the spies, "one per tribe" before them to spy out the land, that was disgraceful, 

for it was inappropriate for them to go before the Aron of Gd. But now, with the Aron going before them, it was right 

for them to choose twelve men, one per tribe, to travel with the Aron… 

 

6. Key items The leader elevates the nation; Unity and tribalism 

 



Yehoshua 3:14-17 

7. Ralbag to Yehoshua 3:14 

ארון במי הירדן ברגע ההוא והוא שכאשר ינוחו כפות רגלי הכהנים נושאי ה ,וייעד להם זמן ,כבר הודיע להם יהושע זה המופת טרם בואו

הוא בלתי מוגבל כי אפשר  ןולפי שזה הזמ .והודיעם שתכף שיסירו הכהנים רגליהם משם ישובו מי הירדן למקומן ...יכרתון מי הירדן

הנה היה זה  ,רגלי הכהנים בירדן תשיהיה זמן עבור העם הירדן ארוך אם יעברו במתון או קצר אם יעברו במהירות וכן הענין בזמן הגע

הנה  ,הירדן וכמה מן הזמן עמד ואיך תכי אם אמר אחד שיהושע היה יודע זמן הכר ,פק בו מהרואים אותומגדיל ענין הפלא הזה ומסיר הס

  ...הנה אי אפשר לספק על זה המופת ,אבל בעבור שהוא לא נתן בזה זמן מוגבל כמו שזכרנו .אולי יביא זה ספק מעט בענין זה המופת

Yehoshua already informed them of this miracle before it happened, and he set a time: when the feet of the kohanim, 

bearers of the Aron, would rest in the water of the Yarden, at that moment the water of the Yarden would split… And 

he told them that immediately when the kohanim would remove their feet from there, the water of the Yarden would 

return to its place.  

Because this time was undefined – for the time of the nation's passage through the Yarden could be long if they 

crossed slowly, or short if they crossed in haste, and so too the time when the feet of the kohanim would reach the 

Yarden – therefore this would elevate the wonder and remove doubt from onlookers. If one were to say that Yehoshua 

knew the time when the Jordan would split, and for how long it would last, and how it would happen, he could 

perhaps cause some small doubt in the miracle. But since Yehoshua did not give a defined time, as we have said, it 

would be impossible to doubt this miracle… 

 

8. Ibn Ezra to Shemot 8:6 (extended version) 

וחשב פרעה כי מערכת כוכבי השמים הביאה . אין מנהג האדם לבקש רק שיסור המכה ממנו מיד, אמר רב שמואל בן חפני "ויאמר למחר"

 על כן נסהו להאריך ואמר למחר , כי עתה הגיע עת סור הצפרדעים, וחשב פרעה, ומשה הוא יודע זה, הצפרדעים על מצרים

"And he said: Tomorrow" – Rabbi Shemuel ben Chofni said: Normally, people only request that a blow be removed 

immediately. Pharaoh thought that the arrangement of celestial bodies had brought the frogs to Egypt and that Moshe 

had known it, and Pharaoh thought that now the time for the frogs to leave had arrived. Therefore, he tested Moshe, 

lengthening the time and saying, "Tomorrow." 

 

Key items The elements of the miracle; Yehoshua's elevation 


